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Tailormade Stocco

experience. 
Experience. Una parola-chiave che 
racchiude e dilata un mondo.

È sperimentare, conoscere, scoprire, 
interagire con l’acqua, i l legno, 
i material i nuovi e tecnologici per offr ire 
un’esperienza continua di benessere a chi 
vive gli spazi del bagno. 

Signif ica fare esperienza della semplicità 
nel design, nella gestione del prodotto 
e nel percorso per offr ire al cl iente un 
servizio migliore. Uno sti le di pensiero che 
non è solo minimal.

È progettare sistemi di prodotto e 
collezioni aperte, f lessibil i , che vanno 
incontro al le esigenze delle persone. 
Sostenibil i , eff icienti, con un’estetica 
contemporanea, sempre attuale.
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Walnut naturale

Loop 8-15

Experience. Una parola-chiave che 
racchiude e dilata un mondo.

È sperimentare, conoscere, scoprire, 
interagire con l’acqua, i l legno, 
i material i nuovi e tecnologici per offr ire 
un’esperienza continua di benessere a chi 
vive gli spazi del bagno. 

Signif ica fare esperienza della semplicità 
nel design, nella gestione del prodotto 
e nel percorso per offr ire al cl iente un 
servizio migliore. Uno sti le di pensiero che 
non è solo minimal.

È progettare sistemi di prodotto e 
collezioni aperte, f lessibil i , che vanno 
incontro al le esigenze delle persone. 
Sostenibil i , eff icienti, con un’estetica 
contemporanea, sempre attuale.

Experience. A key word that encloses a 
world and opens new horizons. 
It is experimenting, knowing, 
discovering, interacting with water, 
wood, new and technological materials 
to offer a continuous experience 
of well-being to those who live the 
bathroom spaces.

It means experiencing simplicity in 
design, product management and in 
the path to offer a better service to the 
customer. A style of thought that is not 
just minimal.

It is designing open, flexible product 
systems and collections that meet 
people's needs. Sustainable, efficient, 
with a contemporary, always up-to-
date aesthetic.

2018
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Met 16-21

Tailormade Stocco

Rovere termocotto

Tao 24 

Experience. Un mot clé qui contient un 
monde et ouvre de nouveaux horizons. 

C'est expérimenter, connaître, 
découvrir, interagir avec l'eau, le 
bois, les matériaux nouveaux et 
technologiques pour offrir une 
expérience continue de bien-être à 
ceux qui vivent les salles de bain.

Cela signifie expérimenter la simplicité 
dans la conception, la gestion des 
produits et dans un meilleur service au 
client. Un style de pensée qui n'est pas 
seulement minimal.

Cela signifie créer des systèmes de 
produits ouverts et flexibles et des 
collections qui répondent aux besoins 
des gens. Durable, efficace, avec une 
esthétique contemporaine, toujours à 
jour.
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Fenix Rosso Jaipur

Experience. Ein Schlüsselwort, 
das eine Welt umschließt und neue 
Horizonte eröffnet.

Es bedeutet experimentieren, kennen, 
entdecken, interagieren mit Wasser, 
Holz, neuen und technologischen 
Materialien, um den Menschen, die das 
Badezimmer leben, eine kontinuierliche 
Erfahrung des Wohlbefindens zu 
bieten.

Es bedeutet Einfachheit im Design, 
im Produktmanagement und in dem 
Weg um dem Kunden einen besseren 
Service zu bieten. Ein Stil des Denkens, 
der nicht nur minimalistisch ist.

Es bedeutet offene, flexible 
Produktsysteme und Kollektionen 
zu entwerfen, die den Bedürfnissen 
der Menschen entgegenkommen. 
Nachhaltig, effizient, mit einer 
zeitgemäßen, immer aktuellen Ästhetik.

 4 | 5
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Iks 26-29

Gres Bianco Statuario Venato

Scoprire e sperimentare l’uso di nuovi material i, lavorazioni, f initure con 
caratteristiche sempre più performanti per l’area bagno ha prodotto risultati che 
portano un contributo non solo tecnologico, ma anche estetico ed emozionale.
I l r isultato spazia da un’eleganza naturale, a un’atmosfera lussuosa, ma anche a un 
gusto decisamente fashion.  

Discovering and experimenting with 
the use of new materials, processings, 
finishes with increasingly performing 
characteristics for the bathroom area 
has produced results that not only give 
a technological contribution, but also 
an aesthetic and emotional one. 
The result ranges from a natural 
elegance, to a luxurious atmosphere, 
but also to a decidedly fashionable 
taste.

Découvrir et expérimenter l'utilisation 
de nouveaux matériaux, traitements, 
finitions aux caractéristiques de 
plus en plus performantes pour la 
salle de bain a donné des résultats 
qui apportent pas seulement une 
contribution technologique, mais aussi 
esthétique et émotionnelle. 
Le résultat va d'une élégance naturelle 
à une atmosphère luxueuse, mais 
aussi à un goût résolument à la mode.
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Iks 28 

Rovere termo-trattato Everest

Scoprire e sperimentare l’uso di nuovi material i, lavorazioni, f initure con 
caratteristiche sempre più performanti per l’area bagno ha prodotto risultati che 
portano un contributo non solo tecnologico, ma anche estetico ed emozionale.
I l r isultato spazia da un’eleganza naturale, a un’atmosfera lussuosa, ma anche a un 
gusto decisamente fashion.  

Discovering and experimenting with 
the use of new materials, processings, 
finishes with increasingly performing 
characteristics for the bathroom area 
has produced results that not only give 
a technological contribution, but also 
an aesthetic and emotional one. 
The result ranges from a natural 
elegance, to a luxurious atmosphere, 
but also to a decidedly fashionable 
taste.

Découvrir et expérimenter l'utilisation 
de nouveaux matériaux, traitements, 
finitions aux caractéristiques de 
plus en plus performantes pour la 
salle de bain a donné des résultats 
qui apportent pas seulement une 
contribution technologique, mais aussi 
esthétique et émotionnelle. 
Le résultat va d'une élégance naturelle 
à une atmosphère luxueuse, mais 
aussi à un goût résolument à la mode.

Das Entdecken und Experimentieren 
mit neuen Materialien, Verarbeitungen, 
Oberflächen mit immer 
leistungsfähigeren Eigenschaften 
für den Badezimmerbereich hat 
Ergebnisse hervorgebracht, die 
nicht nur einen technologischen, 
sondern auch einen ästhetischen 
und emotionalen Beitrag leisten. 
Das Ergebnis reicht von einer 
natürlichen Eleganz bis hin zu einer 
luxuriösen Atmosphäre, aber auch 
zu einem ausgesprochen modernen 
Geschmack.
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Loop.
Semplice. Elegante. Bella.
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Una cornice a ri l ievo disegna e racchiude i l profi lo del 
modulo contenitore sospeso. Si r incorre nelle colonne, 
nei vani a giorno, nei pensil i creando un piacevole 
continuum. 

Walnut naturaleRovere naturale SafariRovere naturale Rovere termocotto
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Loop. Simple. Elegant. Beautiful.

A relief frame draws and encloses the 
profile of the wall base unit. 
It runs through the columns, the open 
cabinets, the wall units, creating a 
pleasant continuity.

Loop. Simple. Elégant. Belle.

Un cadre en relief dessine et entoure le 
profil des muebles suspendues. 
Il traverse les colonnes, les armoires 
ouvertes, les unités murales, créant 
une continuité agréable.

Loop. Einfach. Elegant. Schön.

Ein Reliefrahmen zeichnet und 
umschließt das Profil der hängenden 
Unterschränke. Es läuft durch die 
Hochhängeschränke, die offenen 
Elemente, die Unterschränke und 
schafft eine angenehme Kontinuität.

Rovere termocotto

Loop.
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L. 60 - 70 - 80 - 90 - 100 - 120 
P. 46

Mobili
Base units / Meubles / Möbel

Pensili e colonne
Hanging units and columns / Meubles hauts et colonnes  
/ Hängeschränke und Hochhängeschränke

H. 32 H. 48

Tailormade Stocco

Le dimensioni sono studiate per offrire 
grande capacità contenitiva in una 
profondità ottimizzata per gli spazi 
abitativi d’oggi. 

La maniglia nascosta, l’attenzione 
all’ergonomia, la scelta di materiali e 
lavorazioni adatte all’ambiente bagno 
disegnano la sostanza di Loop. 

Materiali
Struttura e frontali dei mobili in Rovere 
naturale, Rovere Safari, Rovere 
termocotto, Walnut naturale o laccato.

Loop è una collezione di mobil i sospesi 
dal disegno elegante e senza tempo, 
eppure nata da un pensiero al presente.

Loop is a collection of wall furniture 
with an elegant and timeless design, 
but born from a look to the present.

The dimensions are developped to 
offer a large containing capacity in 
an optimized depth for today's living 
spaces.

The hidden handle, the attention to 
ergonomics, the choice of materials 
and processings adapted to the 
bathroom environment, represent the 
essence of Loop.

Materials
Structure and fronts of the furniture 
in Rovere naturale, Rovere Safari, 
Rovere termocotto, Walnut naturale or 
lacquered.

Loop ist eine Kollektion von 
Wandmöbeln mit einem eleganten und 
zeitlosen Design, aber entstanden aus 
einem Blick in die Gegenwart.

Die Dimensionen wurden entwickelt, 
um eine große Speicherkapazität 
in optimierter Tiefe für die heutigen 
Lebensräume zu bieten.

Der versteckte Griff, die 
Aufmerksamkeit für die Ergonomie, 
die Auswahl der Materialien 
und Verarbeitungen, die dem 
Badezimmerbereich angepasst sind, 
stellen die Essenz von Loop dar.

Materialien
Korpus und Fronten der Möbel in 
Rovere naturale, Rovere Safari, Rovere 
termocotto, Walnut naturale oder 
lackiert.

Loop est une collection de meubles 
suspendues avec un conception 
élégant et intemporel, mais née d'un 
regard vers le présent.

Les dimensions sont développées 
pour offrir une grande capacité 
contenante dans une profondeur 
optimisée pour les espaces de vie 
d'aujourd'hui.

La poignée cachée, l'attention à 
l'ergonomie, le choix des matériaux et 
des traitements adapté à la salle de 
bain, représentent l'essence de Loop.

Matériaux
Structure et façades des muebles en 
Rovere naturale, Rovere Safari, Rovere 
termocotto, Walnut naturale ou laqué.
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all’ergonomia, la scelta di materiali e 
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Materiali
Struttura e frontali dei mobili in Rovere 
naturale, Rovere Safari, Rovere 
termocotto, Walnut naturale o laccato.

Loop è una collezione di mobil i sospesi 
dal disegno elegante e senza tempo, 
eppure nata da un pensiero al presente.

Loop is a collection of wall furniture 
with an elegant and timeless design, 
but born from a look to the present.

The dimensions are developped to 
offer a large containing capacity in 
an optimized depth for today's living 
spaces.

The hidden handle, the attention to 
ergonomics, the choice of materials 
and processings adapted to the 
bathroom environment, represent the 
essence of Loop.

Materials
Structure and fronts of the furniture 
in Rovere naturale, Rovere Safari, 
Rovere termocotto, Walnut naturale or 
lacquered.

Loop ist eine Kollektion von 
Wandmöbeln mit einem eleganten und 
zeitlosen Design, aber entstanden aus 
einem Blick in die Gegenwart.

Die Dimensionen wurden entwickelt, 
um eine große Speicherkapazität 
in optimierter Tiefe für die heutigen 
Lebensräume zu bieten.

Der versteckte Griff, die 
Aufmerksamkeit für die Ergonomie, 
die Auswahl der Materialien 
und Verarbeitungen, die dem 
Badezimmerbereich angepasst sind, 
stellen die Essenz von Loop dar.

Materialien
Korpus und Fronten der Möbel in 
Rovere naturale, Rovere Safari, Rovere 
termocotto, Walnut naturale oder 
lackiert.

Loop est une collection de meubles 
suspendues avec un conception 
élégant et intemporel, mais née d'un 
regard vers le présent.

Les dimensions sont développées 
pour offrir une grande capacité 
contenante dans une profondeur 
optimisée pour les espaces de vie 
d'aujourd'hui.

La poignée cachée, l'attention à 
l'ergonomie, le choix des matériaux et 
des traitements adapté à la salle de 
bain, représentent l'essence de Loop.

Matériaux
Structure et façades des muebles en 
Rovere naturale, Rovere Safari, Rovere 
termocotto, Walnut naturale ou laqué.
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Loop nella soluzione 
modulare o monoblocco si 
accompagna a lavabi dalle 
forme ampie presentati in 
diverse versioni e altezze 
in Ceramilux o Corian.

Loop in the modular or monoblock 
solution is accompanied by 
washbasins with large shapes 
presented in different versions and 
heights in Ceramilux or Corian.

Nuovi lavabi in Ceramilux in versione monoblocco 
altezza 10 cm o nella versione in appoggio. 

Neue Ceramilux-Waschtische in der 
Monoblock-Version, Höhe 10 cm oder 
in der Aufsatz-Variante.

Nouvelles vasques en Ceramilux en 
version monobloc, hauteur 10 cm ou 
en version à poser.

New Ceramilux washbasins in the 
monoblock version, height 10 cm or in 
the sit-on version.

Loop
lavabi
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Loop nella soluzione 
modulare o monoblocco si 
accompagna a lavabi dalle 
forme ampie presentati in 
diverse versioni e altezze 
in Ceramilux o Corian.

Loop in the modular or monoblock 
solution is accompanied by 
washbasins with large shapes 
presented in different versions and 
heights in Ceramilux or Corian.

Neue Ceramilux-Waschtische in der 
Monoblock-Version, Höhe 10 cm oder 
in der Aufsatz-Variante.

Nouvelles vasques en Ceramilux en 
version monobloc, hauteur 10 cm ou 
en version à poser.

New Ceramilux washbasins in the 
monoblock version, height 10 cm or in 
the sit-on version.

Loop dans la solution modulaire 
ou monobloc est accompagné 
avec vasques de grandes formes 
présentées dans différentes versions 
et hauteurs en Ceramilux ou Corian.

Loop in der modularen oder 
Monoblock-Lösung wird von 
Waschbecken mit großen Formen 
begleitet, die in verschiedenen 
Versionen und Höhen in Ceramilux 
oder Corian präsentiert werden.

Loop
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Met.

L’anima contemporanea, internazionale di Met si 
trova a suo agio negli spazi di città. I l design rigoroso 
si lascia plasmare da una visione positiva, sempre 
proiettata in avanti. 

Met è un sistema progettato per comporre mobil i da 
bagno davvero ‘open minded’, f lessibile e funzionale. 
Le proporzioni contenute, grazie al la profondità 46 cm, 
si prestano per composizioni agil i, sempre vestite da un 
tratto elegante, perfettamente organizzate. 

La maniglia lunga in al luminio rivela un gusto per i l 
dettaglio raff inato. E le diverse opzioni compositive 
offrono grandi possibil ità di personalizzazione.

Un universo urbano, chic e ottimista.

Met. An urban universe, chic and 
optimistic. 

The contemporary, international soul 
of Met is at home in city spaces. The 
rigorous design allows itself to be 
shaped by a positive vision, always 
projected forward.
Met is a system designed to 
compose really 'open minded', 

flexible and functional bathroom 
furniture. The small sizes, thanks to 
the 46 cm depth, are suitable to agile 
compositions, always caracterized 
by an elegant line, and perfectly 
organized.
The long handle in aluminum reveals 
a taste for refined details. And the 
different compositional options offer 
great possibilities of personalization.
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L’anima contemporanea, internazionale di Met si 
trova a suo agio negli spazi di città. I l design rigoroso 
si lascia plasmare da una visione positiva, sempre 
proiettata in avanti. 

Met è un sistema progettato per comporre mobil i da 
bagno davvero ‘open minded’, f lessibile e funzionale. 
Le proporzioni contenute, grazie al la profondità 46 cm, 
si prestano per composizioni agil i, sempre vestite da un 
tratto elegante, perfettamente organizzate. 

La maniglia lunga in al luminio rivela un gusto per i l 
dettaglio raff inato. E le diverse opzioni compositive 
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flexible and functional bathroom 
furniture. The small sizes, thanks to 
the 46 cm depth, are suitable to agile 
compositions, always caracterized 
by an elegant line, and perfectly 
organized.
The long handle in aluminum reveals 
a taste for refined details. And the 
different compositional options offer 
great possibilities of personalization.
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Met.

Met. Un univers urbain, chic et 
optimiste.

L'âme contemporaine et internationale 
de Met est à la maison dans les 
espaces urbains. Le design rigoureux 
se laisse modeler par une vision 
positive, toujours projetée vers l'avant.
Met est un système conçu pour 
composer des meubles de salle 
de bains vraiment "open minded", 
flexibles et fonctionnels. Les petites 
tailles, grâce à la profondeur de 46 
cm, conviennent aux compositions 
agiles, toujours caractérisées par 
une ligne élégante, et parfaitement 
organisées.
La longe poignée en aluminium révèle 
un goût pour les détails raffinés. Et 
les différentes options de composition 
offrent de grandes possibilités de 
personnalisation.

Met. Ein urbanes Universum, schick 
und optimistisch.

Die moderne, internationale Seele von 
Met ist in Stadträumen zuhause. Das 
rigorose Design lässt sich durch eine 
stets nach vorne projizierte, positive 
Vision gestalten.
Met ist ein System, das entworfen 
wurde, um wirklich "aufgeschlossene", 
flexible und funktionale 
Badezimmermöbel zu komponieren. 
Die kleinen Größen, dank der 46 
cm Tiefe, eignen sich für agile 
Kompositionen, die immer von einer 
eleganten Linie gezeichnet und perfekt 
organisiert sind.

Der lange Griff aus Aluminium ist 
das Zeichen der Liebe zu raffinierten 
Details. Und die verschiedenen 
Gestaltungsmöglichkeiten bieten große 
Möglichkeiten der Personalisierung.

 18 | 19

301474_Mag_MOOD_MAG_18.indd   19 06/04/18   10:33



Tailormade Stocco

Maniglia in alluminio in vari colori. In alternativa 
disponibile con apertura push-pull o apertura a gola. 

Copper

Gold

Silver

Black

Griff aus Aluminium in verschiedenen 
Farben. Wahlweise mit Push-Pull-
Öffnung oder Griffprofil erhältlich.

Poignée en aluminium dans différentes 
couleurs. Alternativement disponible 
avec ouverture push-pull ou ouverture 
a gorge.

Handle in aluminum in various colors. 
Alternatively available with push-pull 
opening or groove opening.

Dimensioni
Profondità 46 cm 
Altezza 35 e 51 cm
Larghezza 45/60/70/80/90/105/120 cm.

Struttura e frontali dei mobili in legno 
Rovere naturale, Rovere Safari, Rovere 
Termocotto, Walnut naturale oppure 
laccato, HST 2.0, Fenix.

Base portalavabo o contenitore, con 
cassettoni o a giorno, monoblocco o 
modulare. Pensili a giorno e colonna. 

Ampia scelta di lavabi in appoggio o 
integrati in diverse soluzioni, finiture, 
altezze, materiali. 

Dimensions
Profondeur 46 cm
Hauteur 35 e 51 cm
Largeur 45/60/70/80/90/105/120 cm.

Structure et façades des muebles en 
Rovere naturale, Rovere Safari, Rovere 
termocotto, Walnut naturale ou laqué, 
HST 2.0, Fenix.

Meuble sous vasque ou meuble bas avec 
tiroirs ou à jour. Monobloc ou modulaire. 
Meuble haute ouverte et colonne.

Large choix de vasques à poser ou 
intégrées dans différentes solutions, 
finitions, hauteurs, matériaux.

Maße
Tiefe 46 cm
Höhe 35 e 51 cm
Breite 45/60/70/80/90/105/120 cm.

Korpus und Fronten der Möbel in 
Rovere naturale, Rovere Safari, Rovere 
termocotto, Walnut naturale oder lackiert, 
HST 2.0, Fenix.

Waschtischunterschrank oder 
Unterschrank mit Schubladen oder 
offen. Monobloc oder modular. 
Hochhängeschrank und Offener 
Hängeschrank.

Große Auswahl an Aufsatz- 
oder integrierten Waschbecken 
in verschiedenen Lösungen, 
Endfertigungen, Höhen und Materialien.

Dimensions
Depth 46 cm
Height 35 e 51 cm
Width 45/60/70/80/90/105/120 cm.

Structure and fronts of the furniture 
in Rovere naturale, Rovere Safari, 
Rovere termocotto, Walnut naturale or 
lacquered, HST 2.0, Fenix.

Washbasin unit or base unit with drawers 
or open. Monobloc or modular. 
Open hanging unit and column.

Wide choice of sit-on or integrated 
washbasins in different solutions, 
finishes, heights, materials.

Met.
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Griff aus Aluminium in verschiedenen 
Farben. Wahlweise mit Push-Pull-
Öffnung oder Griffprofil erhältlich.

Poignée en aluminium dans différentes 
couleurs. Alternativement disponible 
avec ouverture push-pull ou ouverture 
a gorge.

Handle in aluminum in various colors. 
Alternatively available with push-pull 
opening or groove opening.

Dimensioni
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Altezza 35 e 51 cm
Larghezza 45/60/70/80/90/105/120 cm.

Struttura e frontali dei mobili in legno 
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Termocotto, Walnut naturale oppure 
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cassettoni o a giorno, monoblocco o 
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integrati in diverse soluzioni, finiture, 
altezze, materiali. 
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termocotto, Walnut naturale ou laqué, 
HST 2.0, Fenix.

Meuble sous vasque ou meuble bas avec 
tiroirs ou à jour. Monobloc ou modulaire. 
Meuble haute ouverte et colonne.

Large choix de vasques à poser ou 
intégrées dans différentes solutions, 
finitions, hauteurs, matériaux.

Maße
Tiefe 46 cm
Höhe 35 e 51 cm
Breite 45/60/70/80/90/105/120 cm.

Korpus und Fronten der Möbel in 
Rovere naturale, Rovere Safari, Rovere 
termocotto, Walnut naturale oder lackiert, 
HST 2.0, Fenix.

Waschtischunterschrank oder 
Unterschrank mit Schubladen oder 
offen. Monobloc oder modular. 
Hochhängeschrank und Offener 
Hängeschrank.

Große Auswahl an Aufsatz- 
oder integrierten Waschbecken 
in verschiedenen Lösungen, 
Endfertigungen, Höhen und Materialien.

Dimensions
Depth 46 cm
Height 35 e 51 cm
Width 45/60/70/80/90/105/120 cm.

Structure and fronts of the furniture 
in Rovere naturale, Rovere Safari, 
Rovere termocotto, Walnut naturale or 
lacquered, HST 2.0, Fenix.

Washbasin unit or base unit with drawers 
or open. Monobloc or modular. 
Open hanging unit and column.

Wide choice of sit-on or integrated 
washbasins in different solutions, 
finishes, heights, materials.

experience. 
colors
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Tailormade Stocco

La gamma di lavabi 
si amplia con nuove 
proposte. Forme squadrate 
o più morbide, dimensioni 
generose, nuove finiture e 
colorazioni.

New washbasins 2018 
The range of washbasins expands 
with new proposals. Squared or softer 
shapes, generous dimensions, new 
finishes and colors.

Neue Waschbecken 2018
Die Auswahl an Waschbecken 
erweitert sich mit neuen Vorschlägen. 
Quadratische oder weichere Formen, 
großzügige Dimensionen, neue 
Endfertigungen und Farben.

Nouvelles vasques 2018 
La gamme de vasques est étendue 
avec de nouvelles propositions. Des 
formes carrées ou plus douces, des 
dimensions généreuses, des nouvelles 
finitions et couleurs.

Lavabi
novità 2018
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Tao.

Cacao OrinocoBlu FesRosso Jaipur

I l  sistema Tao dal design lussuosamente minimalista è 
ora disponibile in tre nuove finiture Fenix: 
Rosso Jaipur, Blu Fes, Cacao Orinoco da abbinare 
anche al multistrato di betulla del Top T per un effetto 
elegante e armonioso.

Equilibrio tra ispirazione, natura, tecnologia.

Balance between inspiration, nature, 
technology.
The Tao system with its luxuriously 
minimalistic design is now available 
in three new Fenix finishes: Rosso 
Jaipur, Blu Fes, Cacao Orinoco, to 
be matched also with the T Top in 
multilayered birchwood for an elegant 
and harmonious effect.

Équilibre entre l'inspiration, la nature, 
la technologie.
Le système Tao avec son design 
luxueusement minimaliste est 
maintenant disponible dans trois 
nouvelles finitions Fenix: Rosso Jaipur, 
Blu Fes, Cacao Orinoco à associer 
aussi au T Top en contreplaqué de 
bouleau pour un effet élégant et 
harmonieux.

Gleichgewicht zwischen Inspiration, 
Natur, Technologie.
Das Tao-System mit seinem luxuriös 
minimalistischen Design ist jetzt in 
drei neuen Fenix-Endfertigungen 
erhältlich: Rosso Jaipur, Blu Fes, 
Cacao Orinoco, um auch mit dem T 
Top aus mehrschichtigem Birkenholz 
kombiniert zu werden, für eine 
elegante und harmonische Wirkung.

Tailormade Stocco
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Tailormade Stocco

Iks.
Le forme iconiche di Iks si r innovano grazie a nuove proposte dall’estetica raff inata. 
La struttura in Fenix ora disponibile in tre nuove finiture si abbina al frontale in 
Gres nei colori Bianco Statuario Venato, Oro Venato, Nero Marquina, Noir Desir 
disponibil i  in f initura lucidata o soft touch.

Noir DesirNero Marquina

L'emozione del design
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Le forme iconiche di Iks si r innovano grazie a nuove proposte dall’estetica raff inata. 
La struttura in Fenix ora disponibile in tre nuove finiture si abbina al frontale in 
Gres nei colori Bianco Statuario Venato, Oro Venato, Nero Marquina, Noir Desir 
disponibil i  in f initura lucidata o soft touch.

The emotion of design 
The iconic shapes of Iks are renewed 
thanks to new proposals with refined 
aesthetics.
The structure in Fenix, now available 
in three new finishes is combined with 
the front in Gres in the colors Bianco 
Statuario Venato, Oro Venato, Nero 
Marquina, Noir Desir, available in 
polished or soft touch finish.

L'émotion du design
Les formes emblématiques de Iks 
sont renouvelées grâce à de nouvelles 
propositions à l'esthétique raffinée.
La structure en Fenix, maintenant 
disponible en trois nouvelles finitions 
est combinée avec la façade en Gres 
dans les couleurs Bianco Statuario 
Venato, Oro Venato, Nero Marquina, 
Noir Desir, disponible en finition polie 
ou en soft touch.

Die Emotion des Designs
Die ikonischen Formen von Iks werden 
dank neuer Vorschläge mit raffinierter 
Ästhetik erneuert.
Der Korpus aus Fenix, jetzt in drei 
neuen Ausführungen erhältlich, ist mit 
der Front aus Gres kombiniert, in den 
Farben Bianco Statuario Venato, Oro 
Venato, Nero Marquina, Noir Desir, 
erhältlich in polierter oder Soft-Touch-
Endfertigung.

Bianco Statuario VenatoOro VenatoNoir DesirNero Marquina
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La cartel la dei legni per i frontali Iks presenta una nuova proposta dalla personalità 
forte: i l  Rovere Termo-trattato Everest. I frontali sono disponibil i  anche nelle f initure 
HST 2.0.

The Iks wood folder presents a new 
proposal with a strong personality: 
Rovere Termo-trattato Everest. 
The fronts are also available in HST 2.0 
finishes.

HST 2.0 AutumnHST 2.0 SummerHST 2.0 Spring

Rovere termo-trattato Everest
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Iks.

La cartel la dei legni per i frontali Iks presenta una nuova proposta dalla personalità 
forte: i l  Rovere Termo-trattato Everest. I frontali sono disponibil i  anche nelle f initure 
HST 2.0.

Le nuancier de bois Iks présente une 
nouvelle proposition avec une forte 
personnalité: Rovere Termo-trattato 
Everest. Les fronts sont également 
disponibles dans les finitions HST 2.0.

Die Iks Holzmappe enthält einen 
neuen Vorschlag mit einer starken 
Persönlichkeit: Rovere Termo-trattato 
Everest. Die Fronten sind auch in HST 
2.0-Ausführungen erhältlich.

The Iks wood folder presents a new 
proposal with a strong personality: 
Rovere Termo-trattato Everest. 
The fronts are also available in HST 2.0 
finishes.
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Tailormade Stocco

experience.  

www.stocco.it

more

Nel sito www.stocco.it trovate tutti i sistemi, i prodotti, 
le notizie, i supporti per progettare i l bagno Tailormade 
Stocco… e molto di più: uno spazio dedicato ai 
professionisti con servizi e contenuti extra. 

On the www.stocco.it website you will 
find all the systems, products, news, 
supports to design the Tailormade 
Stocco bathroom... and much more: a 
space dedicated to professionals with 
extra services and content.

Sur le site www.stocco.it vous 
trouverez tous les systèmes, produits, 
actualités, supports pour concevoir 
la salle de bain Tailormade Stocco ... 
et bien plus encore : un espace dédié 
aux professionnels avec services et 
contenus supplémentaires.

Auf der Website www.stocco.it 
finden Sie alle Systeme, Produkte, 
Neuigkeiten, Unterstützungen zur 
Gestaltung der Tailormade Stocco 
Badezimmer... und vieles mehr: 
ein Raum mit Dienstleistungen und 
zusätzlichen Inhalten, der den Profis 
gewidmet ist.
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Badezimmer... und vieles mehr: 
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Ceramilux®, Corian®, Fenix® sono marchi 
registrati di proprietà dei loro rispettivi 
titolari.

Ceramilux®, Corian®, Fenix® are 
registered trademarks owned by their 
respective owners.

Ceramilux®, Corian®, Fenix® sont des 
marques déposées appartenant à leurs 
propriétaires respectifs.

Ceramilux®, Corian®, Fenix® sind 
eingetragene Marken im Eigentum ihrer 
jeweiligen Inhaber.
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und ohne vorherige Ankündigung.
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